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I. Antecedentes y marco

A. Alcance de las obligaciones internacionales’

Tratados universales de derechos humanos>

Situacion durante el ciclo anterior

Medidas adoptadas tras el
examen

No ratificado/no aceptado

Ratificacion,
adhesion o
sucesion

Reservas,
declaraciones y/o
entendimientos

Procedimientos de
denuncia,
investigacion y
accion urgente®

ICERD (1975)
CEDAW (1993)
CRC (1991)

ICERD
(Declaracion interpretativa, art. 4, 1975)

CEDAW (Reserva, arts. 2 a), 9.2, 16.1 h)
y 29.1, 1993)

CRC (Reserva, art. 2, 1991)

ICESCR (2008)
ICCPR (2008)
CAT (solo firma, 2008)

ICESCR (Declaracion,
2008)

ICCPR (Reserva, art. 14.6,

2008)

CEDAW (Reserva retirada,

art. 16.1.h, 2011)

ICCPR-OP2

CAT (solo firma, 2008)
OP-CAT

OP-CRC-AC
OP-CRC-SC

ICRMW

CRPD

CPED

ICERD, art. 14
OP-ICESCR

ICCPR, art. 41
ICCPR-OP1
OP-CEDAW

CAT, arts. 20, 21 y 22
OP-CRC-IC
ICRMW, arts. 76 y 77
OP-CRPD

CPED, arts. 31y 32
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Otros instrumentos internacionales relevantes

Medidas adoptadas tras el

Situacion durante el ciclo anterior examen No ratificado
Ratificacion, Convencién para la Prevencion y la Sancion  Protocolo de Palermo’ Estatuto de Roma de la Corte Penal
adhesion o del Delito de Genocidio* Internacional
sucesion . . ..

Convenios de Ginebra de 12 de agosto Protocolo adicional III a los

de 1949 y Protocolos adicionales I y IT° Convenios de Ginebra de 12 de

to de 1949°
Convenios fundamentales de la OIT® agosto de 1949

Convenciones sobre los apatridas’

Convencion relativa a la Lucha
contra las Discriminaciones en la
Esfera de la Ensefianza (UNESCO)

Convenios de la OIT N* 169
y 189'°

1. El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer (CEDAW)
acogid con satisfaccion la retirada de la reserva al articulo 16, apartado h), en 2011"", y
alent6 a las Bahamas a que ratificasen el Protocolo Facultativo de la Convenciéon'? y a que
considerasen la posibilidad de ratificar la CAT, la ICRMW, la CPED, la CRPD" y el
Convenio N° 189 de la OIT",

2. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(ACNUR) recomendoé que las Bahamas se adhiriesen a la Convencion sobre el Estatuto de
los Apatridas de 1954 y a la Convencidn para reducir los casos de apatridia de 1961".

B. Marco constitucional y legislativo

3. El CEDAW seguia preocupado por la inexistencia, en la Constitucion y en la
legislacion de las Bahamas, de una definicion explicita de la discriminacion, y recomendd
que la Comision de Revision de la Constitucion derogase su articulo 26, parrafo 1), y velase
por que se incluyese, en la Constitucion o en otras disposiciones legislativas adecuadas, una
definicion explicita de la discriminacion, asi como normas sobre la igualdad de derechos de
la mujer, y por que retirase la reserva al articulo 2, apartado a), de la Convenciéon'®.

4. Seguia preocupando al CEDAW que el Estado parte no hubiese emprendido una
revision completa de su legislacion ni hubiese promulgado nuevas disposiciones
legislativas para incorporar la totalidad de la Convencidon en el ordenamiento juridico
nacional. Insté al Estado parte a que procediese sin demora a una revision completa de su
legislacion y a la promulgacion de nuevas disposiciones legislativas, a fin de examinar y
derogar todas las disposiciones discriminatorias'’.

5. El ACNUR indicé que, si bien las Bahamas habian ratificado la CRC, en la
Constituciéon no se disponia que se concediera la nacionalidad bahamesa a los expdsitos
hallados en su territorio, por lo que recomenddé que se modificasen las disposiciones
pertinentes de la Constitucion. E1 ACNUR informé de que las Bahamas habian nombrado
oficialmente la Comision de 13 miembros que estudiaria la introduccion de modificaciones
de la Constitucion, entre ellas las necesarias para acabar con la discriminaciéon contra la
mujer, conforme a las Convenciones de la ONU, y recomenddé que se modificasen esas
disposiciones discriminatorias para permitir a las mujeres transmitir su nacionalidad a sus
hijos o a sus conyuges de nacionalidad extranjera en pie de igualdad con los hombres'®.
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C. Infraestructura institucional y de derechos humanos y medidas
de politica

6. El CEDAW recomend6 que las Bahamas estableciesen una comision nacional de
derechos humanos de conformidad con los Principios de Paris, que le proporcionasen
recursos suficientes, comisionados independientes, un mandato amplio en materia de
derechos humanos y un mandato especifico en materia de igualdad de género, y que velasen
por que en la composicion y en las actividades de la comision se tuviesen en cuenta las
cuestiones relativas al género'.

7. El CEDAW tomé nota de la adopcion de diversas medidas para combatir la
violencia contra la mujer, entre ellas la campafia "La violencia en el hogar es asunto de
todos"?, puesta en marcha en 2012. También recomendd que se incrementasen los recursos
financieros y humanos asignados a la Oficina de Asuntos de la Mujer y que se ultimase la
politica nacional en materia de igualdad de género y se acelerase su adopcion?'.

8. El CEDAW recomendd que las Bahamas recabasen cooperacion y asistencia técnica
para el desarrollo y la aplicacion de la Convencioén y que estrechasen su cooperacion con
los organismos especializados y los programas del sistema de las Naciones Unidas®.

9. La Comision de Expertos de la OIT manifestd su esperanza de que se formulase
pronto una politica nacional sobre el trabajo infantil®.

Situacion de las instituciones nacionales de derechos humanos

L . 24 , L , .25
Institucion nacional de derechos humanos Categoria en el anterior ciclo  Categoria en el actual ciclo

Bahamas Ninguna institucion Ninguna institucion

II. Cooperacion con los mecanismos de derechos humanos

A. Cooperacion con los drganos de tratados*

1. Situacion relativa a la presentaciéon de informes

Observaciones finales
incluidas en el examen  Ultimo informe presentado  Ultimas

Organo de tratado anterior desde el examen anterior ~ observaciones finales Presentacion de informes

CERD Marzo de 2004 - - Informes 15°y 16° retrasados
desde 2006

CESCR - - - Informe inicial retrasado desde 2010

Comité de Derechos - - - Informe inicial retrasado desde 2010

Humanos

CEDAW - 2011 Julio de 2012 Sexto informe. Presentacion prevista
en 2016

CRC Enero de 2005 - - Informes segundo a cuarto retrasados
desde 2008
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2. Respuestas a solicitudes especificas de los 6rganos de tratados en el marco del

seguimiento
Observaciones finales
Presentacion
Organo de tratado prevista en Tema Presentada en
CEDAW 2014 Medidas especiales de caracter temporal; violencia contra la -

mujer’’

B. Cooperacion con los procedimientos especiales®

Situacion en el ciclo anterior Situacion actual
Invitacion permanente No No
Visitas realizadas - -
Visitas acordadas en principio - -
Visitas solicitadas - -
Respuestas a cartas de Durante el periodo examinado no se envid ninguna comunicacion.

transmision de denuncias y a
llamamientos urgentes

III. Cumplimiento de las obligaciones internacionales en
materia de derechos humanos

A. Igualdad y no discriminacion

10.  El CEDAW manifest6 su profunda inquietud por las normas, practicas y tradiciones
culturales perjudiciales existentes, asi como por las actitudes patriarcales y los estereotipos
profundamente arraigados respecto de las funciones, las responsabilidades y las identidades
de las mujeres y de los hombres. Recomendé que las Bahamas adoptasen, en colaboracion
con la sociedad civil, una amplia estrategia basada en un enfoque orientado al logro de
resultados para eliminar los estereotipos que generaban discriminacion contra la mujer en la
familia, en el lugar de trabajo, en la politica y en la sociedad®.

11.  El CEDAW alent6 a las Bahamas a que aplicasen medidas especiales de caracter
temporal en todas las esferas abarcadas por la Convencion en las que las mujeres, en
particular las mujeres necesitadas, las mujeres migrantes y las mujeres con discapacidad, se
encontraban insuficientemente representadas o desfavorecidas™.

12.  EI ACNUR y el CEDAW juzgaron preocupante que las Bahamas no se considerasen
obligadas a cumplir las disposiciones de los parrafos 1 y 2 del articulo 9 de la Convencion
por el hecho de que los ciudadanos del pais hubiesen votado, en un referéndum
constitucional, contra la supresion de la disposicion que impedia que las mujeres
transmitiesen su nacionalidad a sus hijos o a sus conyuges de nacionalidad extranjera®’. El
ACNUR indicé que, seglin la Constitucion, los hijos de madres bahamesas nacidos en el
extranjero no podian adquirir la nacionalidad al nacer; Gnicamente los hijos de padre
bahamés tenian esa posibilidad, lo que podia llevar a la apatridia de los hijos. Igualmente,
solo los hombres podian transmitir la nacionalidad a su conyuge extranjero, mientras que

GE.12-18050 5



A/HRC/WG.6/15/BHS/2

las mujeres bahamesas no gozaban del mismo derecho*. El CEDAW recomend6 que se
sensibilizase a la poblacion sobre la igualdad de derechos de las mujeres y de los hombres
en lo referente a la transmision de la nacionalidad; que se modificasen la Constitucion y las
disposiciones legislativas nacionales pertinentes para otorgar a las mujeres bahamesas los
mismos derechos de que disfrutaban los hombres a ese respecto, y que se retirase la reserva
al parrafo 2 del articulo 9 de la Convencién®.

13.  La Comision de Expertos de la OIT senald que la Ley de empleo de 2001 prohibia la
discriminacion pero no incluia los motivos de color, ascendencia nacional y origen social, y
manifestd que esperaba que el Gobierno modificase el articulo 6, apartado a), de la Ley*.
La Comisiéon menciond la segregacion profesional de hombres y mujeres, incluso en
categorias profesionales elevadas como la de altos funcionarios y directivos. Recordd
también que, a pesar del mayor nimero de mujeres que se graduaban en cursos de
formacion, las mujeres continuaban trabajando principalmente en las denominadas
ocupaciones femeninas tipicas®.

Derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de la persona

14.  El Relator Especial sobre la cuestion de la tortura hizo referencia a la informacion
dada por el Gobierno en 2009 en respuesta a una comunicacién enviada en 2006,
informacion segun la cual las Bahamas se proponian tomar medidas para abolir los castigos
corporales™.

15. El ACNUR sefial6 la adopcién de una nueva politica con arreglo a la cual los
formularios de evaluacion de las solicitudes de asilo se compartian con el ACNUR y se
trataba de obtener el acuerdo del ACNUR sobre las decisiones que se fueran a tomar. A ese
respecto, el ACNUR alenté a las Bahamas a que aprobasen disposiciones legislativas
nacionales sobre los refugiados, a que facilitasen un acceso completo y abierto a los
procedimientos de solicitud de asilo para las personas que hubiesen expresado un temor
fundado de retornar a sus paises de origen y a que velasen por que se aplicasen plenamente
las garantias contra la devolucion. E1 ACNUR expreso6 su preocupacion por el hecho de que
el Gobierno compartiese regularmente informacioén sobre los detenidos con las autoridades
de sus paises de origen, recomendo6 firmemente a las Bahamas que respetasen plenamente
el principio de confidencialidad en lo que se referia a la informacién sobre las solicitudes de
asilo y que se abstuviesen de compartir informacion sobre los migrantes con las autoridades
gubernamentales de sus paises de origen. Esa transmision de informacion era
particularmente problematica para las personas cuya peticion de asilo se debia a su
persecucion por el Estado®”. El ACNUR alent6 a las Bahamas a que encontrasen soluciones
duraderas para los refugiados que llevaban varios afios viviendo en el pais y cuyas
solicitudes de residencia permanente seguian estando pendientes ante el Gabinete®®.

16. El ACNUR indic6 que generalmente se detenia a todas las personas, incluidos los
solicitantes de asilo, que entraban en las Bahamas infringiendo la legislacion sobre la
inmigracion, y que la ley no establecia un plazo maximo de detencion. EI ACNUR informoé
de que a los migrantes se los interceptaba en el mar y se los detenia al llegar a tierra por
encontrarse en situacion ilegal en el pais. Se los internaba, a veces durante largo tiempo, en
el Centro de Detencion de Carmichael, desde el que se hacian deportaciones sistematicas.
En respuesta a las preocupaciones expresadas en 2009, el Gobierno llevdo a cabo una
investigacion sobre las condiciones existentes en el Centro, pero no hizo publicos los
resultados®. El ACNUR inform¢é de que las condiciones de detencion en el Centro eran
deficientes; las organizaciones de derechos humanos habian documentado ampliamente su
gran inquietud por el tratamiento inhumano y los malos tratos fisicos y psicologicos
infligidos a los detenidos®.
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17.  El CEDAW expres6 su preocupacion por el gran nimero de actos de violencia, en
particular violaciones, que se producian, asi como por la persistencia de la violencia en el
hogar. Inst6 a las Bahamas a que aprobasen una ley, un plan y una estrategia de aplicacion
amplios sobre la violencia contra mujeres y nifias; a que sensibilizasen a la poblacion sobre
la violaciéon marital; a que modificasen la Ley sobre delitos sexuales y violencia en el hogar
para penalizar la violacion marital; a que garantizasen un rapido acceso a la justicia a las
mujeres que fueran victimas de cualquier forma de violencia de género, y a que les
proporcionasen asistencia y proteccion®'.

18.  El ACNUR encomi6 los esfuerzos hechos por el Gobierno de las Bahamas para
reducir la trata de personas. Sefal6d que, a fines de 2010, el Director de la Fiscalia Publica
habia creado un grupo especial de fiscales para enjuiciar los casos de trata. Esos fiscales
investigaron a funcionarios por comportamiento reprensible, pero el Gobierno no informé
de los resultados de las investigaciones sobre esos funcionarios ni sobre su
enjuiciamiento®”. El CEDAW indic6 que seguia preocupado por la falta de aplicacion
efectiva de la Ley sobre la trata de personas y por el hecho de que no se hubiesen incoado
procedimientos al respecto ante los tribunales desde la entrada en vigor de la Ley. El
CEDAW recomendd, como lo habia hecho el ACNUR, que se velase por la aplicacion
efectiva de la Ley®. E1 ACNUR también alent6 a las Bahamas a que investigasen de forma
concienzuda y transparente a los sospechosos de trata de personas, a que estableciesen
procedimientos normalizados para identificar a las victimas de la trata y a que dedicasen
recursos a las victimas que necesitasen proteccion internacional, a las que se les deberia dar
la oportunidad de solicitar asilo*. E1 CEDAW seguia estando preocupado por la
inexistencia de politicas y de programas para las victimas de la trata y recomendod a las
Bahamas que ultimasen el proyecto de plan de accion nacional; que reforzasen los
mecanismos para la investigacion, el enjuiciamiento y el castigo de los autores de delitos de
trata; que elaborasen politicas y programas de prevencion, proteccion, asistencia y apoyo
juridico; que adoptasen medidas para acabar con la pornografia infantil y sensibilizar a la
industria turistica, y que revisasen su politica en materia de prostituciéon y modificasen la
disposiciones legislativas pertinentes, en particular la Ley sobre delitos sexuales y violencia
en el hogar, de 1991%.

19.  En la solicitud que formulé directamente en 2009, la Comision de Expertos de la
OIT observo que se explotaba sexualmente mediante la prostitucion a nifias de 12 afios y
que habia nifias en edad escolar que posaban desnudas para que les hicieran fotografias a
cambio de dinero y de alimentos. La Comision seflald que no existia ningin mandato
legislativo o institucional para proceder a una revision sistematica de la situacion del
trabajo infantil en el pais*.

20. La Comision de Expertos de la OIT pidié al Gobierno que presentase el texto de
cualquier disposicion legislativa que prohibiese la venta y la trata de niflos menores de 18
aflos para su explotacion laboral o que indicase los progresos hechos hacia la aprobacion de
ese tipo de disposiciones. También solicitd que el Gobierno sancionase con las penas
apropiadas tales violaciones de los derechos humanos*’. La Comisién pidié que el Gobierno
adoptase, de forma inmediata, medidas eficaces para prohibir la utilizacion, la captacién o
el ofrecimiento de nifios para actividades ilicitas, en particular para la produccion y el
trafico de drogas, y que impusiese las sanciones apropiadas®.

21.  La Comision de Expertos de la OIT sefiald que esperaba que se tomasen las medidas
necesarias para modificar las disposiciones de la Ley de marina mercante, como venia
anunciando el Gobierno desde hacia algunos afios, bien derogando las sanciones que
implicasen trabajo forzado, bien restringiendo su aplicacion a situaciones en las que
estuviesen en peligro el buque o la vida o la salud de las personas®. Indicé también que
esperaba que no se pudieran imponer sanciones que implicasen trabajo forzado por el hecho
de participar en una huelga pacifica®.
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C.

Administracion de justicia, incluida la lucha contra la impunidad,
y estado de derecho

22.  El CEDAW manifestd su preocupacion por el reducido nimero de procedimientos
incoados ante los tribunales para obtener reparacion en casos de discriminacién contra la
mujer. Recomendé que las Bahamas velasen por que la Convencion fuese conocida y
aplicada por todos los poderes del Estado, en particular el poder judicial, como marco de
todas las leyes, decisiones judiciales y politicas relativas a la igualdad entre los géneros, y
que el texto de la Convencion fuese parte integrante de la formacion de los jueces,
abogados, fiscales, agentes de policia y otros responsables de la aplicacion de la ley; que
promoviesen entre las mujeres el conocimiento de sus derechos y de los medios de hacerlos
valer, y que proporcionasen a todas las mujeres y a todos los hombres, particularmente en
las islas Family, informacién sobre la Convencion®'.

23.  El CEDAW expresd su preocupacion por la estructura dividida del sistema de
tribunales de familia, que dificultaba gravemente el acceso de las mujeres a la justicia en las
cuestiones relacionadas con la familia, y por el hecho de que, aunque los tribunales
reconocian los derechos de las uniones de hecho en lo que se referia a la propiedad, tanto
durante la relacion como en el momento de la separacion, no existia ninguna disposicion
legal que regulase esas uniones, lo que podia privar a las mujeres de la debida proteccion y
de la posibilidad de obtener reparacion en casos de separacion o de violencia contra la
mujer. Alent6 a las Bahamas a que estableciesen un sistema unificado de tribunales de
familia®*.

Libertad de asociacion y de reunion pacifica, y derecho a
participar en la vida publica y politica

24.  Segun datos de la Division de Estadistica de las Naciones Unidas, la proporcion de
escafios ocupados por mujeres en el Parlamento era del 12,2% en 2012%.

25.  El CEDAW recomendd que las Bahamas promoviesen el acceso de las mujeres a
todas las esferas de la vida politica y publica, incluidos los niveles directivos superiores;
adoptasen medidas especiales de caracter temporal, como la introduccion de cuotas, con el
fin de aumentar el nimero de mujeres que participaban en la vida politica y publica y
ocupaban cargos directivos, y llevasen a cabo actividades de sensibilizacion del conjunto de
la sociedad™.

Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y
satisfactorias

26. La Comision de Expertos de la OIT sefialé que la Ley de relaciones laborales no se
aplicaba al servicio de prisiones, pidié al Gobierno que la modificase para garantizar a los
trabajadores el derecho de sindicacion, y expresd la esperanza de que la Ley fuese
cambiada en breve. La Comision solicitdé al Gobierno que garantizase el derecho de las
organizaciones de trabajadores a recurrir a la huelga y que informase sobre las medidas
tomadas o previstas al respecto. La Comision recordd que no se debia imponer sancion
penal alguna a ningun trabajador que hubiera participado en una huelga pacifica y que, por
lo tanto, no se le podia imponer por ninglin concepto una pena de prisién®.

27.  La Comision pidié al Gobierno que tomase las medidas necesarias para que no se
confiriese al registrador ninglin poder discrecional para denegar el registro de sindicatos o
de organizaciones de empleadores y que informase sobre las medidas tomadas o previstas al
respecto’.
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28.  La Comision indicd que esperaba que el Gobierno modificase los articulos 6 y 2,
parrafo 1), de la Ley de empleo de 2001 para ponerlos en consonancia con el Convenio
N° 100 de la OIT, relativo a la igualdad de remuneracién’. Recordd que el articulo 6,
apartado b), de la Ley era mas limitado de lo que requeria la Convencion, por cuanto
reducia la aplicacion del principio de igualdad de remuneracion por un trabajo de igual
valor a una comparacion de los trabajos que se efectuaban en un mismo establecimiento,
que requerian sensiblemente las mismas cualificaciones, el mismo esfuerzo y la misma
responsabilidad y que se realizaban en condiciones similares®. El CEDAW también
recomend6 a las Bahamas que promulgasen las disposiciones legislativas apropiadas para
garantizar la aplicacion del principio de "igualdad de remuneracion por un trabajo de igual
valor" en todos los ambitos laborales; que adoptasen medidas eficaces para acabar con la
segregacion ocupacional basada en estereotipos relacionados con el género; que pusiesen en
conformidad con el Convenio N° 103 de la OIT las disposiciones legales relativas a, entre
otras cosas, el derecho a la licencia de maternidad y a la proteccién contra el despido
durante la licencia de maternidad; que aplicasen politicas de empleo tendientes a reducir el
nivel mas elevado de la tasa de desempleo que se registraba entre las mujeres, y que velasen
por la aplicacion efectiva de las disposiciones legales que brindaban proteccion contra el
acoso sexual y la violencia contra la mujer en el lugar de trabajo®.

29. La Comision de Expertos de la OIT sefialo que se habia aprobado la Ley de
proteccién de la infancia, de 2007%. Se refiri6 al articulo 7, parrafo 1), de la Ley y expres6
la esperanza de que se tomasen pronto las medidas necesarias para fijar en 18 afios la edad
minima de admision a empleos peligrosos y de que se aprobasen disposiciones legales que
determinasen los tipos de trabajos peligrosos que debian prohibirse en el caso de los
menores de 18 afios®'.

F. Derecho ala salud

30. Segun datos de la Division de Estadistica de las Naciones Unidas, la tasa de
mortalidad de los nifios menores de 5 afios por cada 1.000 nacidos vivos fue de 16
en 2010%.,

31. El CEDAW exhort6 a las Bahamas a que garantizasen el acceso de las mujeres a
instalaciones y servicios médicos adecuados, a anticonceptivos y a servicios de salud sexual
y reproductiva y de salud mental, incluso en las islas Family; a que promoviesen la
educacion sobre la salud y los derechos en materia de sexualidad y de reproduccion a través
de, entre otros medios, campafias de sensibilizacion sobre los embarazos tempranos y la
utilizaciéon de anticonceptivos para la planificacion de la familia, asi como sobre la
prevencion de enfermedades de transmision sexual; a que combatiesen el VIH/SIDA y
prestasen asistencia a las mujeres y nifias infectadas por el VIH/SIDA; a que reforzasen la
prevencion del cancer de mama, y a que ampliasen los casos en los que se podia abortar
legalmente, incluyendo la violacién y el incesto®.

G. Derecho a la educacion

32.  Segun datos de la Division de Estadistica de las Naciones Unidas, la tasa neta de
matriculacion en la ensefianza primaria aumenté de un 97,2% en 2009 a un 97,8%
en 2010%.

33.  El CEDAW seguia preocupado por algunas barreras a las que se enfrentaban las
mujeres en lo que se referia a su derecho a la educacion. Por consiguiente, recomendé al
Estado parte que suprimiese los obstaculos que impedian a las mujeres asistir a clases de
educacion para adultos y a clases de alfabetizacion; que velase por que los planes de estudio
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tuviesen en cuenta las cuestiones de género, respondiesen a una perspectiva de género y
abordasen los principios de la igualdad entre mujeres y hombres, y que emprendiese una
revision de los libros de texto y de los planes de estudio sobre la vida familiar y la salud
con el fin de eliminar los estereotipos de género subsistentes®.

34. La Comision de Expertos de la OIT sefialé que, segtin el Informe de Seguimiento de
la Educacion para Todos publicado por la UNESCO en 2008, las Bahamas corrian el riesgo
de no alcanzar el objetivo fijado para la iniciativa concerniente a la educacion para todos
en 2015. Alentd firmemente al Gobierno a que mejorase el sistema educativo y le pidi6é que
aumentase las tasas de escolarizacion tanto en la enseflanza primaria como en la
secundaria®.

Migrantes, refugiados y solicitantes de asilo

35.  El ACNUR sefialé que las Bahamas no tenian disposiciones legislativas en materia
de refugiados ni un marco reglamentario para cumplir las obligaciones que les imponia el
Convenio de Ginebra de 1951, y que trataban a los solicitantes de asilo y a los refugiados
caso por caso, sin ofrecerles acceso a las vias de recurso judiciales. Las poblaciones
migrantes en las Bahamas incluian una compleja combinaciéon de migrantes econdmicos,
solicitantes de asilo, refugiados, victimas de la trata y otras personas que necesitaban
proteccion, como menores indocumentados y no acompaifiados o personas de nacionalidad
indeterminada®’.

36. El ACNUR indic6 que, en un afio medio, las Bahamas interceptaban, detenian y
devolvian a cientos de personas de diversas nacionalidades. En 2011, a pesar de los
llamamientos del ACNUR y del ACNUDH para que se detuviesen por motivos
humanitarios todas las devoluciones forzosas de nacionales de Haiti que hubiesen emigrado
tras el terremoto de 2010, las Bahamas repatriaron a 2.392 haitianos. Se estimaba que habia
al menos unos 30.000 haitianos que residian irregularmente en las Bahamas. El ACNUR
informé de que las Bahamas estaban considerando la posibilidad de conceder residencia
permanente a los refugiados reconocidos como tales que llevaban largo tiempo viviendo en
el pais®.

37.  ElI ACNUR y el CEDAW estaban preocupados por la penalizacion de la entrada y la
permanencia ilegales de los solicitantes de asilo en las Bahamas y por sus condiciones
inadecuadas de detencion, particularmente en el caso de las mujeres y de los nifios.
Recomendaron al Estado parte que no los sancionase; que la detencion de los solicitantes de
asilo se utilizase solo como tultimo recurso, cuando fuese necesaria y por un periodo breve;
que se aplicasen las salvaguardias contra la devolucion, y que se mejorasen las condiciones
de las instalaciones de detencion de las mujeres solicitantes de asilo para adecuarlas a las
normas internacionales®®. El ACNUR recomendd que se estudiasen alternativas a su
detencion™.

38. El ACNUR seialé que las Bahamas no tenian disposiciones especificas en su
legislacion nacional ni para evitar situaciones de apatridia ni para proteger a los apatridas
que estuviesen legalmente en su territorio. El riesgo de apatridia afectaba principalmente a
los haitianos nacidos en las Bahamas, quienes no siempre podian obtener o reunir los
documentos oficiales que confirmasen su nacionalidad haitiana’".

Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed in the table may be found
on the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of
the United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United Nations
compilation on Bahamas from the previous cycle (A/HRC/WG.6/3/BHS/2).
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